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Lag 

om ändring av 31 § i lagen om beskattningsförfarande 

I enlighet med riksdagens beslut 
ändras i lagen om beskattningsförfarande (1558/1995) 31 §, sådan den lyder i lag 1041/2006, 

som följer: 
 
 

31 § 

Rättelse av internprissättning 

Om det i en transaktion mellan en skattskyldig och en part i intressegemenskap med denne 
har överenskommits om villkor eller bestämts villkor som avviker från vad som skulle ha avta-
lats mellan sinsemellan oberoende parter, och om den beskattningsbara inkomsten av den skatt-
skyldiges näringsverksamhet eller annan verksamhet på grund härav har blivit mindre eller för-
lusten blivit större än den annars skulle ha varit, ska till inkomsten läggas det belopp som in-
komsten skulle ha stigit till om villkoren hade motsvarat dem som hade avtalats mellan sinse-
mellan oberoende parter. 

Vid bedömning enligt principen om marknadsmässiga villkor, som ingår i 1 mom., om det i 
en transaktion mellan parter i intressegemenskap har överenskommits om eller bestämts villkor 
som avviker från oberoende parters villkor, identifieras de relevanta kommersiella eller finan-
siella relationerna och de ekonomiskt väsentliga särdrag som påverkar dem, det vill säga avtals-
villkor, parternas funktioner, tillgångar och risker, särskilda egenskaper hos överförda tillgångar 
eller tjänster som tillhandahållits, parternas och marknadernas ekonomiska förhållanden samt 
parternas affärsverksamhetsstrategier. På basis av dessa omständigheter avgörs transaktionen 
enligt dess faktiska innehåll. 

Om, under exceptionella förhållanden, när 1 mom. tillämpas, en transaktion mellan parter i 
intressegemenskap som har avgjorts enligt 2 mom., avviker från vad sinsemellan oberoende 
parter som agerar ekonomiskt rationellt under motsvarande förhållanden skulle avtala om, kan 
den åsidosättas och vid behov ersättas med en annan transaktion som är förenlig med principen 
om marknadsmässiga villkor. En förutsättning för åsidosättande är dessutom att det inte för den 
avgjorda transaktionen, som ska åsidosättas, kan fastställas något pris enligt principen om mark-
nadsmässiga villkor, när vardera partens synvinkel och realistiska alternativ vid tidpunkten för 
beslutsfattandet beaktas. Den ersättande transaktionen avgörs enligt 2 mom., och den ska så 
mycket som möjligt likna den transaktion som ska åsidosättas.   

Parterna i en transaktion är i intressegemenskap med varandra, om den ena parten utövar be-
stämmande inflytande över den andra parten eller om en tredje part ensam eller tillsammans 
med närstående kretsar utövar bestämmande inflytande över bägge parter i transaktionen. En 
part utövar bestämmande inflytande över den andra parten när 

1) den ena parten direkt eller indirekt äger mer än hälften av kapitalet i den andra parten, 
2) den ena parten direkt eller indirekt har mer än hälften av det röstetal som den andra partens 

samtliga aktier eller andelar medför,  
3) den ena parten direkt eller indirekt har rätt att utse fler än hälften av medlemmarna i den 

andra partens styrelse eller därmed jämförbart organ eller i ett organ med sådana rättigheter, 
eller 
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4) den ena parten har en ledning som är gemensam med den andra parten eller den ena parten 
utövar ett faktiskt bestämmande inflytande över den andra parten. 

Vad som bestäms i 1 mom. tillämpas även på transaktioner mellan ett företag och dess fasta 
driftställe. 

——— 
 

Denna lag träder i kraft den 1 januari 2022. Denna lags 31 § 2 och 3 mom. tillämpas första 
gången i den beskattning som ska verkställas för det skatteår som börjar den 1 januari 2022 eller 
därefter. 
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